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ánina oktâ.
__ Okiar âe a âoua A incepu sâ curele prin 

leftera, sâ inipoâobescâ pâreîii coi umeA, sâ af- 
-î^ternâ mu.fekiu pe ^os. 'krebuiâ sâ veââ tot im- 

k pre^iurul ei, sâ rânâuiescâ tol, euin Ie plaee ke- 
s meilor sâ kaeâ.

8e intasurâ in manta, îfi spelâ bainele In ixvor 
xi Ie intinse pe cruci cle se useâ. Intr'o áespLiAre micit 
uâunaru erâci sü Ie aibâ nseute cu su pátit apriuâe ko 
cnl. vipsa cea inui mure pe cure o simian erâ lipsa 
pânei. Un ftiulete âe porumb cu kábele aurite Ii s ar 
lt pârut Iu amânâoî mui prejos âecât tâte eoniorile 
âe pe lume.

Oa sâ ia niAeâ pane fi 
nijieL sare, âar mai mult 
ea sâ mai alle câte eeva, 
Htekâni^â eoborî intr'o A 
in vals, âupâ ee ii kâ- 
cuse intei vámnei koeul 
fi o rugase eu tot âina- 
âinsul ea su nu eumva 
sâ caute seupare in pkf- 
terâ, âe s'ar iuteiuplâ sâ 
o amenin(o vre o pri- 
me^âie, ei in puâure seu 
fi mui bine sus pe stânei.

— vu nu ine tem! fi 
af vre mult sâ mui atlu 
câte ceva, âise ea.

pânâ sâ se intâreâ ^>te- 
kaniiâ, aâunâ kraFi fi câp- 
funi pentru eu ereâiucio- 
sul ei păzitor sâ ^Lseseâ 
ceva rkcoritor eânâ seva 
intâree âin árumul eei 
primeAkios. Oe oâatâ amb 
un zgomot fi o mormâilâ 
in apropierea ei âe tot. 
Nai intei se speria intr'a- 
tât, incât i se pârii eâ 
tâte alea selipiau fisein- 
vertiau âinaintea oekilor 
seu eâ se intoreea locul 
eu ea; pe urmâ vcAü âes- N^irm K.UI8L eaiucieLsL Lvnoánim.

lufit un urs puternic, unul âintre aceia cărora Ie «Aice 
șuierat" aâicit cu Zuler alb pe blana rofiaticâ inebisâ.

Oâutâ fi el ca fi âensa câpfunî, care sünt una 
âin mâncările cele mai plăcute ale urfilor, fi se apro
pia âe eu kârâ sâ li bâ^at-o îneâ âe sâmâ.

Ou tátit kricâ Froravâ ce incercâ, vámna tot nu 
uitâ povara omului ei âe ereâinjâ fi se kurifâ cât putu 
mui kârâ âe sFomot inainte, fi pe urmâ începu sâ uree. 
Oâreeii murelor fi câpfunelor i se aFâ^uu âe kains fi 
o jineau in Ioc eu fi eu nifte lunjuri. Irebuiâ sâ lupte 
Iu Uscare pas, fi auc^iâ mereu ^os eum câleâ ursul tu- 
llfurilo cu labele Iui cele late fi eum inâruFL linifti- 
tu-i mormăit pe care ^îZanii eânâ îl auâ, Ac: ,eâ ei- 
tefco câ e kecior âe popâ".

In skerfit scâpâ âe erburi, fi kârâ sâ se uite in-
âârât, începu sâ uree in 
sus pe pietrele eele ne- 
teâe, eare arâeau âe eâl- 
âurâ.

pulsul îi bâtea amin- 
teri âe tare. Inima îi 2vîe- 
niâ âe sâ surâ âin loe; pi- 
eiorele mai îi iniepeni- 
serâ. var kriea iji ââ o 
putere fi o stâruiAâ ^ro- 
Livâ. IXu se oâibni pânâ 
ee nu Aurise pe o stâneâ 
aprópe perpenâieulurâ, pe 
care eiAu in ^enuncbi. 
v'ueolo putea sâ urmâ- 
rescâ inifeârile ursului. 
Iutei fi iutei el cerceta 
pefteru, scâse caruea a- 
kara, mâneâ pomele, fi 
âupâ ee seotoeî tálé alea 
un cias întreg, intru in 
pefterâ âe se eulcâ pe 
patul ei.

Oât nu mullunlî ea in 
sutletul ei prever)Ltorului 
lptekâuiîâ, kârâ âe a eârui 
pove^L s'ar ki pomenit 
singurâ kaft in kajâ eu 
kiára in^roxitáre!

Vremea trecea, variolele 
sorelui o isbirâ ârept in 
erefeet fî ea tot inZenun- 
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cbiatâ sta, ne mai putânâ áe sete, râxlematâ in mâni 
xi eu privirea sîntâ in los- LLci acum îi era kricâ eâ 
s'o intőre« Htekânisâ xi n'o putea sâ-i âea âe 
veste eâ ursul erâ in pexterâ. Decâ nu s'ar mai in- 
torce? Orea râboviâ mult, Atunci âssnââejâea erâ p'aei 
sâ-i invinssâ inima xi erá aprope sL se prâbuxâscâ âupâ 
stâncâ, âe kricâ.

Oarâ xânâul eâ trebuia sâ inxcîinse^e pe tovarâ- 
xul ei xi sâ-l scape âe primejdie, o sinu.

On vultur se rotoeolia in linixte in împrejurul 
stâncei Ia pieiőrele ei. ^It nimic nu se mixcâ. In skâr- 
xit serele incepu sâ apuié; umbrele copacilor se lun- 
jrâ. Oâcâ o inoptâ pânâ nu s'o intőrce Htekânisâ? ...

Oar au(,b o mixcare in pââure, xi bumai âecât pe 
urmâ se ivi xi el sînânâ âe krun^s intr'o mânâ o Frâ- 
maâL âe xtîulesi âe porumb.

Olena îi kâcu semn cu basmaua, âar el nu ss 
uita in sus. ll strica pe nume cat putu mai tare... el 
pâxiâ linixtit înainte spre pexterâ. Vocea se âuee âe
parte âe îjos in sus, âar âe sus în ^os nu. !l vö^ü a- 
junxânâ âînaintea pextereî, pe urmâkâcânâ un pas îna
poi. ?este o clipâ asvârli âeparte xtiulesîî âs porumb 
xi-xi trase paloxul. Oőmna nu mai vsâsa inaintea ocbi
lor âe xrőrL. birsül exi akarâ; Htekânîsa îl axtsptâ cu 
botârîre. Oîara ss rîâicâ urlânâ kurios; erá mai inaltâ 
âecât el cu un cap. Oar Htekânîsâ îi xi înfipse paloxul 
in jt pânâ in mâner. Ursul rîâicâ labele-i puternice xi 
Oomnei i se pâru, câ au cL<M amânâoi ^os.

Atunci pier^ânâu-xi minele âs kricâ, voinâ sâ-i 
sarâ intr'jutor, aluneca iute ca vântul âe pe stâncâ xi 
se pomeni lânssâ Htekânîsâ, care tocmai îxi scotea âîn 
umâr xbîsrele tiarei care se sbâtea, xi se rîâicâ âs ^'os.

Lu tőtL âursrea cs încerca, xcose un sipât âs bu
curie, cânâ vöHü pe Oomna Iui lân^â si in viesâ. OI 
crezuse câ o omorîse Lara, câreia îi atârnau xi acum 
împrejurul ßurei bucâsi pline âe sân^e âîn carnea cs 
mâncase.

ba început Htekânisâ nici nu vru sâ-xi arate rana. 
Oar OIsnena nu ss lâsâ âe el pânâ pânâ nu se învoi 
sâ-i o IeF6 cu bucâsi âs cârpe rupte âîn rukele si.

— ^m kurat porumbul! «slîse Htskânisâ; xî începu 
sâ rî»)L pe cânâ spinteca xî ^jupuîâ ursul pe a câruî 
blânâ mole trebuîâ sâ se culce Oőmna â'aci înainte.

Oa se uîtâ Ia el xî-I mustrâ.
Oar ââcâ or ü avut biesîi omeni nevoie âs el? 

Oarîm sâ lî-I 6 plâtit!
— Ou ce? intrebâ el. ^ ! . . . Oomnul a scăpat, 

urmâ el; e în Liceu xi îxi aâunâ armata. O sâ vie sâ 
te ia peste câteva jle, Ltârîa l'a!

— Hi tocmai acum îmi spui?
Htekânisâ se uita Ia ea.
— ^poi aveam mai intâi o vorbâ âe vorbit cu 

ursul xî n'a vrut s'axtspte, batâ-I pustia!
Oîsul Oomnei resunâ pentru întâia ora lîmpsâs 

ca arjntul. Hi pe urmâ rîse iar mult, câci Htskânîsâ 
kâcu ursului o plecâcîuns xî îi xlise: ,Oîi bun, âs in- 
xââuie sâ spui Oomnei ceva . . . numai nisel. .. xî ps 
urmâ ne-om lupta".

Olena alese âoi xtîulesi krumoxî âe porumb, xî se 
puse sâ-i cocâ la koc, pânâ ce li se prâp bine bőbele 
aurii, li âete unul Iui Htskânisâ xi ps celalalt îl âuss 
Ia bursle ei cele roxii. Htetanîsâ se uîtâ Ia ea cum ron- 
sâîâ bobele cu âînsîxorîi albi ca âe xorece.

— Le-ax âa sâ xcîu ce s'o 6 kâeut l?oma, care 
mi-a âat calul, jss ea âe oâatâ, oprinâu-se.

— ^Ia a murit! respunse Htskânîsâ; xî îxi ve<)â 
linixtit âe mâncare.

— murit! striAâ Oőmna, âsscbî<Aânâ mari ocbii 
ei krumoxî. murit pentru mine!

Ol muxcâ xî mai aâânc âîn xtîuletele âe porumb 
xî mormâi ceva âespre noroc; ea nu pricepu ce jce.

— Oar cum au pus mâna pe el?
... 8'a âat prins.
- 8'a âat prins? Lum xî âe ce? . . . spune Hte- 

kânisâ.
- bs-a spus cumcâ el, ar 6 Oomnul, xî turcii 

au crezut xi sau întors cu el mâârot o buca L bunâ 
âe ârum, xî s'pau âe bucurie, panâ ce sâranu, proxt, 
cum sünt âe nici oâatâ nu pot sâ-xi sie Zura le-au 
spus cine e, xi atunci unâe s au mâniat pe el xi mi si 
I'au sebinjuit .. . âe a kost vai âe mama Im!

Oőmna se intlorâ. ..................
- Oietul loma! ijiss ea cu lacrâmile in ock,.
— Line c'ai seâpat âumneata, ÜILria la!
Oana Iui Htekânisâ nu erâ axâ âe uxorâ, cum 

jeea el.
începuse sâ-I prîn^L nixte keluri tari xi 2âcea in 

pexterâ aîurânâ, iar in aiurări vorbiâ mereu âe Olena. 
Oa nu mai avea âecât.câsiva xtîulesi âe porumb, âe 
őrs-cs ursul mâncase totâ mâncarea. Lâunâ câpxuni 
pe cât putu. Lursnâ bâj âs sâmâ câ puterile bolna
vului scââeau intr'un ebip inxroritor. Atunci se botâri 
sâ plece Ia vânâtore-, Ia inesput nu nemeri nimic, âs 
mai multe ori, âar pe urmâ omorî âestul vânat âe ss 
putu brâni xî pe sa xî ps bolnav. In skârxît îl lâsarâ 
frigurile, xî câ<)u intr'un somn aâânc, întrsmâtor. Intr'o 
j î se pâru câ auâs un sipât scurt âa kricâ xî pe 
urmâ un Zgomot âe luptâ puternică. Intr'o clipâ ku în 
picîore xi se repezi Ia arme; nu Fâsî âecât o lance râ- 
^âmatâ âs rriâ; puss mâna ps sa. Lânâ exi în Aura 
pextereî, vâîslu ps Oomna, care cu paloxul Iui in mânâ, 
se apârâ ca o leoicâ in potriva a âoi turci.

HtekânisL nu 86 mai simsi 8lab. 8s rspsxli Ia unul 
xi-I pocni in cap pânâ nici nu bâZâ Oomna âo sâmâ. 
Lelalalt vru sL ku^L, âar îl trânti la pâmânt, xi-I su
grumă cbiar cu brâul Iui.

Ld âîntâi tot mai râsuklâ. .
— ülsi vin xi alsii? îl întreba HtekLnisL. ülurinául 

clâtinâ âîn cap. Or câ nu insel68S86 întrebarea, or câ 
nu vrea sâ spue nimic. Olena sta râHsmatâ âe riâul âe 
stâncâ, xalbenâ ca câra. ^cuma, cânâ trecuse prîme^âîa, 
kemeia cea înârâsnâsâ se temea. Htekânisâ vru sâ tâ- 
râscâ încolo trupurile morte, âar nu putu, câci oâatâ 
cu si^uransa îl cuprinse xî lipsa âe putere. Olena îi 
stropi pleopele xî bubele cu apâ rece.

— Ls sâ kac? întreba ea simplu.
Ol arâtâ morsii cu mâna.
— Or ei or noi sâ plecam, strica sa cu ^rabâ.
OI ss uîtâ lunA Ia ea. xi oktâ aâânc.
— Iu nu posi umbla! Xu-i axâ, sxti prea slab, 

nu posi kacs árumul csl bmA pânâ Ia Liceu?
— Oa o sâ merj
Ouarâ ceva ás mâncare xî Olena luâ xî blana âe 

urs Ia spinare, xî cânâ ss însera, înkâxurâ pe bolnav 
intr'ânsa, xî îl culca sub un copac, iar ea stătu âs pa-m 
cu paloxul în mânâ. Htekânîsâ nu-î spusese câ mai câ- 
petase încâ o ranâ âin care sângele începuse sa se pm- 
linj încetîxor!

Olena 86 8Îmsi pîerâutâ. ÎI lej cu krurje late, 
câci mai nu mai avea ruke pe âensa

Incâlsâmintea trebui sâ o arunce, câci se rupsese. 
Hi sta axâ, âesculsâ, înkâxuratâ în manta, cu perul Ilu- 
turânâ împrejurul capului, cu paloxul în mânâ xî pa- 
2Îâ somnul nelînîxtît al apsrâtornluî ei. buna lumina
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pâdurea ?i ?tefânisL erá a?á âe galben, îneâ! biela ké
méé ereisâ câ a murit.

Atunci se uita la el, eu oebi petruruMori, des- 
nLdesdea îi cuprinse inima.

— Oe se kaee Dómna decâ mor eu, aiura HtekL- 
nisâ. Darim de a? ave numai o ?uvisâ de pör de Ia 
densa, ea s'o due eu mine in mormânt.

Da îi mai puse o krunda uda pe rana in mânâ 
o ?uvîsa pe eare ?i-o tâiâ eu palo?ul. LI ofta ?i adormi. 
Dómna veZbiá. De odaia i se păru ea aude in partea 
din eotro veniseră ei, SAomot de copite -i strÎAâte tari.

8âri in sus ?i eautâ sa-^i astâmpere bătăile ini
mei sündu-Si rösuklarea. Deeâ mai veniau ;i alsi turei? 
8e uita la palox d> trupu-i tinâr se cutremura de tema 
morgii, eâei se Aâncb sâ ee omóre pentru ea sâ nu ma! 
deștepte pe eredineiosul ei ca sâ-i kaea eea din urmii 
slusbâ. Asculta bine, ?i tot mai deslușit se au<)iâ stri- 
Aâtul de ebemare, tot mai aprope sAomotul copitelor 
pe pământul din pădure, tocmai trecea un nor peste 
lunâ. Isi puse in Aând sa-^i implânte paloșul in inimă 
când o trece norul ?i când se va ivi eei dintâi vrâs- 
ma§. 8AOmotul se apropia, dar mai ineet prin intune- 
eime. Xorul ineepâ sâ se arAintâseâ pe margine, luna 
îl sparse ?i î^i fâeâ loe de eyi.

— Vin 8tefânisâ! striAâ Dómna inspâimântatâ.
Vra sâ-^i indreptere paloxul spre piept, dar mâna 

îi tremura.
— ^sta este treba mea, d'^e HtefânisL încruntat.
Hi-i luâ paloșul din mâna ^i stete in kasa ei gal

ben, ea ânAerul morsă.
— Du me sin de kâAâduiâlâ, yi tot paloșul asta 

mi-I voi implanta pe urmâ ^i mie in inimâ.
8trÎAâtele se audirâ mai aprope, 8tekânisâ ridica 

brasul, Dómna î^i pleeâ capul krumos, așteptând lovi
tura do morte. Dar de odatâ Htekânisâ lăsa sâ-i eadâ 
brasul, ^i se însenina Ia kasâ.

— X'aucsi vorba româneseâ, Llâria I'a! striAâ el. 
— Orâbisi incoee omeni buni, Dómna e aiei.
On sipât de bucurie îi respunse si se audi un 

glas Hieând:
— D'aiei Llaria I'a.

. Dește o clipâ Dómna eâ«,lâ lexinatâ in braselo so
sului ei.

I'osi se rexecsirâ sa-i dea asutor; Ztetânisâ se râ- 
dimâ tâeut de un eopae si se uita Ia dânsa. In sterbt 
descinse -â ea oebii.

— Os-mi kae copiii; intrebâ ea cum se desmetiei- 
— Oopiîi sünt sânâto?i, te a?teptâ.
— Itrope erâ sâ nu ve mai vöd!
— DrgAa mea sosie! clise Domnul; ?i o strînse 

iarâs ^i iarâ^ la pieptul seu.
Oând voi s'o uree pe cal, îi vecsu pieioru-ele AÓIe 

e^ind de sub manta.
— Os, desculsâ vreai sâ merAi! stri^â Domnul; 

?i îi sârutâ pieiórsis.
— Voiam sâ merA la tins, d>^6 ea ^imbind.
De Htokanisâ îl puserâ pe un eal, ?i pe lânAâ el 

merse un o^ten eâlare, ca sâ-I sie, câei erâ slab tare. 
Dupâ aceea sunară din corn sâ se strînAâ tosi omenii, 

plsearâ prin intunerieul nopsii tâeute.
. Vreeuse vreme de atunci. De Distrisa in sos co- 

borâ o pluta ZLtitâ ?î împodobită eu steAuri, ?i eu un 
umbrar verde acoperit cu tlori. De ea se atlâ in tótá 
strâiucirea terieirei -i a krumusesei DIona Dómna eu co
pilașii ei; lânAâ dânsa sta Domnul ?i vorbîâ eu 8>ekâ- 
nisL, care se inssnöto^iss:

— Iu sâ remâi Ia noi ?i ai sâ Li iubit in casa 
nóstrá, ea xi eum ai 6 de un sâNAe cu noi.

— 8a nu, Llâria I'a; sâ me ILsasi sâ plec. Oând 
o ki vre un rösboi, atunci oi ki totdauna alâturi eu 
dumneata, dar Ia eurte nu sünt bun de nimic.

8i s'a sinut de vorbâ. ^u mai kost multe rösbóm, 
pânâ ee a seâpat sera cle turei. Onde erâ lupta incinsâ, 
aeolo erâ ?i el, dar mórtea nu se atinse de dânsul, 
măcar câ se vîrâ unde erâ mai mare primesdia. ^easâ 
Ia sl râmase tot om simplu ?i tâeut. Oând muri, Ia 
adânci bStrânese, pe inima Iui se Aâsî o ?uvisâ de pâr 
frumos bâlai.

OaaMU 8vuva.

Uerâdctare.
----pr--c/6 A/oÂ-â, â-i-a, âe-crs 

^â scu-âe/r câca-'eu, «u/e-'-ns-r ---e«, 
V-r'--â-c co--skâssrr sâ ^>o^ sâ »re sm, 
D--^-â -o-c-c-d â-rc--r /at---e-ârâor.

'--âa^' a-' becs, --dpkca -r'a-- -»ar 
Mr---ar âe oâatâ/ --»aas« -re-a--- trer-, — 
7-t or- c/-r/--â âo-vr-o ---ar-rte-mr «tâ-râ, 
D'-r âe câte sr-/e-', s^-a--c-râ s- r-ort-r-râ.

Dr.Ri^a Voaouca.

MMOWââWâWMâGâOMOMMMN
Oimitnis Oio^iDicjsal.

— âla/e raeta ac/rraâatea //</.—

Discurs âe recopsiuns sinut in âcaâemia Itomânâ.

(Dine,)

Mioan Dussu, eare n'are o vorbâ bunâ pentru Oi- 
serie eâ aeesta de aeeea n'a numit pe 

^N^adevâratul autor, eum kâeuss in traducerile sale de 
î"mai înainte, eâei Ia 1814 — când apârurâ Dabu- 

0 Iele — Dositei Obradoviei erâ mort tzi astkel putea 
- sâ cre<sâ eâ va trece drept autor al acelora?

Vot el mai spune eâ Oiebindeal de aeeea n'a tra
dus verbal pe Obradoviei, ea nu cumva cetitorul sâ alle, 
eâ nu el, ei Obradoviei a compus eartea kabulelor?

Dste adevârat eâ Oiebindeal nu aratâ în fruntea 
eârsiî sale numele autorului dupâ eare a prelucrat fa
bulele; dar el nu se akîdexâ niei ea autor, ei spune eâ 
fabulele sânt întocmite — adicL prelucrate — pe limba 
româneseâ?

Decâ n'a numit pe Obradoviei, eausa va ti kost 
câ nu I'a putut considera drept autor, de óre-ce ebiar 
titlul earsii aceluia spunea câ kabulele acele sânt tra
duse. ^eel titlu sunâ astkel: „Dabulele lui Dsop xi ale 
eeloralalsi kelurîsî scriitori de kabule din diferite limbi 
b-aâasc etc."^

> fabulele Iui Obrsâovici tracluse âe ktussu, pag. XXIX.
« Iot acolo, pax. Xb.
» Vec)i mai sus (pag. 313) titlul întreg al kabulelor Iui 

Licbinâeal.
' badulsle Iui Obraâoviei traduse âo ktussu,pag. XXXVIII. 

Dositei Obraâoviei s'a nSsout Ia Oiacvva in Lanat, Ia anul 
1739, âin pârinsi sorbi, âar a sciut ^i româno§oe. L kost un 
câlugLr körte invösat, carele a eutreerat lumea n murit Ia 
âelgraâ iu 1811. sloan ktussu, opui citat, pag. III ^i XXXIX.)

- . *
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Oiekinâeal s'a servil âe traâueerea Iui Obraâovici, 
âar n'a transplantat-o totâ xi pretutinâene intocmai, ci 
numai eele ee i-au părut potrivite pentru cetitorii sei; 
a xters, a moâikcat xi a aplicat âupâ ebib/.uiela sa. Hi 
tocmai aeesta-i meritul seu âe frunte.

Oetitorii âin vremile acelea, eari xcîaucâlâte câr- 
file publicate âe âensul au fost traâuse si âintre cari 
cel pufin cei mai culfi cunoxeeau genul literar al Iui 
Lsop, niei ei n'au avut convingerea cL fabulele aceste 
sünt originale. Lpiscopul Vulcan îl intrebâ Ia I ianu
arie 1815 : „Intürse sünt fabulele acestea âe pe altâ 
carte sâu ba? Hi âe sünt, âe pe ee carte sünt intorse'? 
^u täte sünt intorse seu numai unele ; aâaus-ai tu mult 
intr'ânsele xi in eari, seu nu?"'

X'am putut sâ âau âe respunsul Iui Oiekinâeal la 
scâstâ serisâre, xi astfel nu sünt in posifiunea â'a puie 
constata, âeeâ âensul a susținut ori ba cL fabulele sünt 
originale ale Iui, sâu prelucrate xi traâuse âupâ altul.

Dar âin serisorea ee episcopul Vulcan a aâresat 
Ia 21 novembre 1816 Iui Oiekinâeal, putem sL tragem 
conelusiunea, eL aeesta a râspuns ea fabulele sünt tra
âuse, eLei in acea scrisore Vulcan Hiee : „Liinâ eL te 
inâeletnicexei eu intârcerea eârfilor, eât mai iu grabâ 
avânâ prilej fi-oi trimite ps eei ee f-am fost fâgâ- 
âuit. . .""

Ol V. Oreekiâ, in stuâiul seu analitic asupra 
Iui Oiekinâeal, scris Ia 1865, Hiee: „Inspirafiunile Iui 
Oiekinâeal, âupL noi. sünt pe âe o parte Lsop xi pe 
âe altâ parte marea Iui iubire âe aâevâr, âe frumos, 
âe bine, eu âeosebire âe românism."

Oa, axâ este. Inse, in cât pentru inspirafiunea âi- 
rectâ a Iui Lsop, trebue sâ facem o moâikicare. (lele 
âeskâxurate mai sus aratâ câ Oiekinâeal nu s'a servit 
âireet âe Lsop, ei numai âe traâueâtorul seu mai bine 
âe preluerLtoruI aceluia, aâicâ âe Obraâovici, carele 
Snsux a introâus multe sebimkLri in formâ, aâoptate 
täte xi âe Oiekinâeal. ?rin urmare, Oiekinâeal pote ti 
comparat eu Lsop numai in ceea ce privesc« sîmburele 
fabulelor; âar in eât pentru eseeutare xi forma, âeose- 
birile intre el xi intre Lsop, arâtate eu atâta pâtrun- 
âere âe âl V. Oreekiâ in stuâiul seu eitat, sünt a 
se âeelinâ in favorul Iui Dositei Obraâovici, âe Ia care 
Ie-a primit xi Oiekinâeal.

Inse originalitatea, prelucrarea ori traâueerea a- 
eestor fabule, pentru noi este o cestiune seeunâarâ; 
eâei nu fabulele ânsexi au proâus succesul mare, nu 
ele au kLeut numele Iui Oiekinâeal atât âe poporal, ci 
aplieafiunea pentru Oomâni a invâfâturilor cari urmâ^L 
fabulelor, apbeafiuni al eâror autor incontestabil este el.

Oupâ ee am probat eâ fabulele n'au fost luerârile 
proprii ale Iui Oiekinâeal, ei numai intoemite pe ro- 
mânexee âupâ Obraâovici, se înțelege câ nu mai e eu
vânt pentru eare sâ faeem analisa lor, eeea ee eompete 
numai autorilor originali. O eomparafiune eu originalul, 
spre a putâ constată eât a traâus xi eât a sebimbat, 
iatL âatoria ce aveam âe kâcut. Lu ereâ câ prin eom- 
parafiunile inâieate mai sus m'am ackitat xi in privi
rea acesta.

Oemâne sâ me pronunf asupra limbei. ^.iei pot 
sâ eiter âoue opiniuni competente:

> Lorespouâeufa ou Vulsaa, nr. XVIII.
» ?ot acolo, nr XXVIII.
' V. â. llrsckiâ, Opere complecte, Looksriafs xi discursuri, 

»aria 8, tom, I, pag. 107.

Lliaâ serie: „blu e carte âin vremile acestea xi 
până astââi sL nu Im plinâ âe barkarismuri, ea sâ Hie 
axa; xi fabulele Iui Oiekinâeal euprinâ o limba eât se 
pote pe aeele vremi mai eoreetâ xi mai românâscâ ge- 
neralâ, in cât fabula Oobâfului eu Oueul xi a Oânâu- 
nelei eu eslelalte paseri, eu invefâturile lor pot k un 
moâel xi âe gramatică xî âe moral sânetos".'

Iar âl V. OreckiL ne ââ urmâtârea aprefiare: 
„Dote n'am pute Hiee âespre stilul seu eâ este âe-apu- 
rurea eoreet xi âe o sintaxâ âe-apururea româneseâ. In 
aâevâr, se simte in multe fabule obiclnuinfa autorului, 
ââeâ nu a gânâi, cel pufin âe a se esprimâ in o limbâ 
eu o sintaxâ âiferitâ âe aceea a limbei române, ^xâ 
intrebuinfarea verbului Ia knea frasei xi in urma com
plinirilor, aeusL âeprinâerea, eunoxeinfa limbei ger
mane ... In privirea kmbagiului, el este mai pur âe 
bunâ sâmâ âecât erâ in âe obxte pe la anii eâitârii 
fabulelor, âar totux cuprinâe îneâ multe vorbe, eânâ 
strâine, cânâ provineialismi arâeleni, kânLfeni, etc.""

Oare va sâ Hieâ, amenâoi constatâ eâ limba lui 
Oiekinâeal este eea mai posibila eoreetâ în vremile a- 
eelea. Oefeetele âe sintaxâ, resultat al stuâiilor fâeute 
in limbi strâine opuse geniului limbei române, sünt un 
timbru al epoeei in eare limba românâ nu erâ kormatâ 
âe loc xi scriitorii n'aveau moâele âinaintea lor. In cât 
pentru provineialismi, aceia âau luerârii un kd âe co
lorit poporal, care a contribuit mult ca ea sâ tis cetitâ 
cu atâta plâcere pânâ xi âe clasele mai pufin culte.

*
Vlai avem a ILmuri o cestiune.
Orin Oanat esistâ creâinfa, eare mi s'a comunicat 

xi mie in tirul scrierii acestor rânâuri xi eare mai âe 
mult a fost âiseutatâ xi in publicitate^, eâ aâecâ nu 
Oiekinâeal a traâus xi luerat aceste fabule, eâei el nici 
n'a xciut bine sârbexee, — ei Nikai Oosu alias Narti- 
noviei, fostul seu prokesor, earele inse n'a cutezat sa le 
publice sub numele seu.

Llai intei voi constata, eâ Oiekinâeal a xeiut sâr- 
bexee.

Lnsux el ne spune aeesta in prskafa „Oâtrâ ceti
tor" âin „Aâunarea âe lucrări moralieexei", eare începe 
cu aceste euvinte:

„Lu me bucur, iubite cetitor, eâ xeiu sârbexee, 
mai tare pentru eâ poeiu infelege eârfile âlui Dositei 
Obraâoviei, xi mulfâmese Iui DumneHeu eâ sünt nâscut 
in timpurile eârfilor Iui".

^âmit inse eâ mox Wbai Ooxu i-a ajutat Ia tra- 
âucere. ^xá me informase xi colegul nostru âl Vine. 
Labex, carele petreeenâu-xi copilăria aprâpe âe comuna 
ILâani, unâe Nikai ktoxu s'a nâscut xi a petrecut anii 
âin urmâ ai viefii sale, a auHit âin pârinfi eâ acesta 
xi Oiekinâeal au lucrat impreunâ fabulele, eâei „VIox 
Etikai" xeiea carte serbâseâ îneâ mai perkect âeeât Oi
ekinâeal.

Or-eine i-a ajutat, fabulele glorikeâ numai nu
mele Iui Oiekinâeal. La 24 âe ani âupâ exirea eârfii 
sale, Ia 1838, I. Lliaâ, pârintele literaturii române, i-a 
kâcut monumentul neperilor prin precuvântarea ee a 
scris la eâifiunea a âoua.

*
H-aeum inekeiâm.
Lirul trebue sâ-I eâutâm in Oeeîekerecul-mie. Vla-

' Lliaâ, precuveutars Ia âifia II a Radulelor Iui Liekin- 
âeal, pae. X, XI.

V. â. vreckiâ, lucrarea citatL, pag. 106.
' >bumiu»«, koie dissricâscâ, xoolasticL, ele., /traâ, 1873, 

vr. 36 xi 42. > - > >
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tricula biscricci äc aeolo aratL ea Oiebinâeal a kune^io- 
nat ca parocb pânâ la 19 auAUZt 1817. Alunei s'a bol
năvit Arcú; âar ncavcnâ eine sL-I inAriAcsea, eu voinja 
proprie a tost âus intr'un spital âin âbmixora? Aici a 
reposat la 19 ianuarie 1818; inse, conform ultimei sale 
voințe, eaâavrul Iui a lost transportat Ia Dccicbcrceul- 
mie, unâe s'a înmormântat Ia 22 ianuarie 1818.2

Unii suspin e5r el n'a murit in âbmîxora, ei sîm- 
pmân--;î sforăitul, Ia âorinîa Iui, a kost âus încă viu, cu 
un car eu boi, Ia Dociebcrceul-mîe, unâe apoi a ?i in- 
cetat âin vîopL.

kl inâus in matrîculL pe padina 121, nr. 623, âata 
22 ianuarie 1818, cu tecst serbese: „Dobul Iui Dum
nezeu Dimitrie Oicbînâsal, locuitor al Leciebereeului 
nuc, inmormentat prin mine preotul Al. orient. Davel 
Llaâa^ebi"?

Irebue sL notam aiei traâipunoa, caro spune 
eL mórtca-i n'a kost naturalL. Unii <Aîe eL el s'ar 6 
otrLvît? iar al^ii suspin eL I'ar tl înveninat serbii? 
Oare va tl aâeveratul aäovör .si âeeL aceste traâîpunî 
opuse au ore-eare basL realL, numai a 1ot-?eiutorul 
Dumnezeu póte sL ?eie.

Lioi vö^lurnm âestâxurânâu-se inaintea nostrâ o 
tiNAeâie, al eLrei act tlnal a tost mortea Iui. Oortina 
a cLc^lut ?î noi stLm emojionaii, eu lacrami in oebi.

Dar Ia mormântul Iui sL ne revoeLm in memorie 
cuvintele Iui Dliaâ : „Octîp, tinerilor, pe ?aul lorgoviei, 
Detru LIaior, Oicbinâeal, Hîneai. . . ?î vcp invö^á in- 
tr'enxii ;i limba vóstrL ^i ceea ee au tost mo^ii voștri 

ceea ee vcp pute tl, âe veji urMá invejLturile Ior!°o

losir VvncLu.

OuAstâoi.

A tl trist insemnexL: a te Aânâi in totâauna 
Ia tine.

* .
Oa sL tli tériéit, trebue sL lli iubit pentru tine ensuji. 

*
Ou oâucapunca temeei, trebuie sL incepL ?î eâu- 

capunca omenirsi.

. k'eme.Ie mai tare se abpese âe speranse, âecât âe 
ammtu'i.

*
sinAurîî iubiși sünt aceia pe eari îi mrp; singuri 

iubitor, sünt aceia cari iertL.
. "...

piar.smul e otrava artistului.
*

On partul nici oâatL nu se cLiexee âe greșelile 
lui pe eât timp ele îi aâue folos.

*
Oabtalea preponâeranlL a unei națiuni e aâesea 

ori suina âefeetelor partieularilor.
* -

Oopilul îp r8pe§ce anii eari îl ere§eî. ,

> Lomunicat âe pisoiul Lvstoniu petrovici.
* Lomunicat âe kelrovioi yi Lgrim».
' Comunicat âe 8vet. petrovici. ' '

Lomunicat prin petru ^grim». ' .
' panteonul Oomân. Oim Licbinâeal.
' I. Lliaâ, precuvântare I» a âoua sclips a fad âs'or Iui 

Licbinâeal, pag. XU

I ncj UP603.16i. /

^Me ce esti trista ^i suspini, 
Ximbinâ abia cu sila, 

, Hi oebii ti — âs ce sünt plini , 
bs lacrime — copilă?! "

Os es te Iași asâ âe âes
Os gânâuri legănată, 

H-a^â âs kârâ âs 'restes .
Iresari câte oâatâ?!

Os ce-p sintezei aâsss 'n gol 
privirea visâtors, . ,

H-apoi suspini in glas âomol, 
0! spune-mi cs ts âors?!

pentr'un amor eare s'a stins 
— Ltsnit a â vrsmslnie -

Os os atâta âor ?i plâns, 
H-alâta gemet Kelnie ? !

Oâcâ s'a âus ?i te-a uitat, 
Oe es nu 'ncep a-l plânge; . '

Xu ve^i âs obinuri-skueiumat
Lum sullstu-p ss stinge!

Xu vs>)i eâ oebii p-s topiși ' 
Os laeremile tale, .

Obrapi rumeni — olelip
Oe nssfsr.pta laie! '

Hi e pscat ca oebii tei, 
âsâ frumoși, sâ plângă, .

. Hi 'n toeul lacrâmilor — ei — 
Lopila, sâ se stingă!

kîsvinâ 'n lume! kristul nor
Oe cbin, ce p e tovarăș

^lungâ-I, slinge-p vanul âor, .
pii vesela tu iarây! '

Xu vccp câp oebi ts urmltrsse, 
Hi câp ip umbla 'a cale, 

Lu câtâ âragoste privesc , .
Oa farmscils tals!

Lum îp cernesc un nou amor 
— Lu topi ps '»trecute — .

Lbiar urma micului picior 
pa stau sâ p-o sărute!

Incârcâ âarâ cbipul Iui
Óin sulist a P-I rumps...

Oa ce sâ-I plângi ? — câci vreâoie nu-i 
Oe-a tale lacrâmi scumpe!

Oa ee retrasâ sâ trâeyci .
In lacrâmi yi suspine. .. ?

Iu âragâ, pentru lume e->ti 
Hi lumea-! pentru tine!

kâiiav 3aso, 
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k^Asspils nostos cântâpste. 
VI '

. (O.aräuolis eioAuns, uurutus) 6er Stirbt/,. 
^Mk^^obositui oüntLlos 6o-u putoro-u li ul luUirnr u- 
îî^"otin>purilnr 6 utál 6e eunosout in devote, incüt 

oroct âisponsut, u vorbi «iospro el nini po inrru 
0 ?oosiu, ro ürmein, oupiincto inni rn intróxn istorie 
t u pLsoreioi nóstre.

FZZ^Ze/ttZ.
(Astrul s esi bsxamstrio, inse rimat.) 

lömna-i krun>,Ia âs pomi prin tiveai gâlbsiiitâ ss vede, 
Oils 'n turme pe câmp se 'nvsrt vile 'n cireds 
Ies ^i colo pâscenâ; câmpiile-s libere töte, 
Aerul geme pe sus de-a cocörslor cets 'n^irate;
klöcá spre-amiö<)á^i lăstuni, sâtari, cocostârci, ründunele, 
klscâ msi tosi cântâresii in sbor .^i ss duc ;i ns lasâ, 
kânâ sosi-va âs nou primâvsrâ pe-akarâ ^i 'n cssâ.
Hotu^ rsmân ^i pe-aici prin bucöguri, pââuri si pomete 
Oin cântâresii iubiși nsscari. cs prin vers sâ âsskste 
Oumsa cuprinsâ âe-al srnii urit ^i âs gbssâ cuprinsă. 
Intre-aesytia voinici drágulási eu krumsssâ distii sâ 
L ;i stiglssul âidsciu in sbor, in mi^câri. melodie; 
Oântsoul Iui sesls-i ^i-scum, cars-a tost âin vscis, 
Viu si bogat, eu sunet âe-argint, cs petrunâs 'n ursclis, 
Inse penele Iui msi târziu ss vâpsirâ, ss dics;
Asts cum s'a intsmplst, povesti-ve-voi snsumi aice. 
Vscbss povssts âin mo^i, âin strămoși scssts ns spunea 

l'stâl âin cer poruncise 'ntr'un timp botârît sâ s'sâune 
Ilimül âe psseri, cs-sici pe pLmönt locussc numerose, 
penele sprs-s Ii vâpsi potrivit cu boels krumose.

Ours-au âs sus ^i âe sos sburStörels msri ^i merunts, 
Vulturi ^i păsuri avSnâ ^i ^oimi mult sprinteni in krunte: 
Oorbi spoi ^i coroi ?i serei ?i ciörs ;i gaiss, 
Ssrrs ?i-al gâscelor nőm ;i gâseani Is gu.ss cu straiss, 
Osbsâe, ress, găini ^i eurci cu boturi nâsuts, 
Ltrusi est omul âs msri, bâtlani si-a coeörelor sute, 
rsuri âs stuk ^i cârstei, cs -dâr-ââr- tot strigâ prin srbâ, 
vropi, pâturnicdi, gâinusi.^i picki eu bârbii pe sub barbâ ; 
lata ^i sturzi ^i canari «u ganguri si cets âs grauri. 

, privsgbistori si stegusi, câtâke^i, pisigoi, coâoksturi. 
(irâdinârssi, guse-ro^i, eoâs-rosi, eiocârlii ușurele, 
presuri si cintisi, cbiolâi, berdseusi, csri âin cuiburi strâine 
prada puisii golani si-i sugrumă ^i-i mâneâ bnssses.

Aste ^i-sltsls psssri sosesc ^i mulsimea tot erstes. 
Kumsi un kel âs colörs-avsa pân stunci pâseretul.

. lköts kuser' slkii semensnâ Is pene e'ometul. 
Osci Oumnedeu plâsmui âin nimicâ vâpssle-o mulțime 
^i 'n âsosebi Is boi ps psssri ou gust, cu-agerime. 
ikocmai cum adi Ie vsâem si vs()snâu-Ie csicem ps nume 
^i ne 'ndulcim deal lor glas, cs dcsmiördä si ksrmse' o 

lume.
Numai tu. stigless, lipsisi âin multele csts, 
Qlei te 'ncurcasesi pe ârum, umblând âupâ branâ, bâsts, 
8i Ntr'un târziu asungend ls loeul minit sprs-sâunsre, 
latâl âin esr mi-si vorbii »Stiglsle! prin cs lrâgânars 
ike 'ntârdissi tu bruâiu copil ? 8prs daunâ-si ists 
Nu mi-su rsmss âin colori, äsest brscul si coâins totâ! 
0 ss remâi nsdoit, sl latei, eu nu si-s âs vinâ«.

Astkel rostit-s latâl âin cer cu limdâ ^lsins! 
Iarâ tu, stiglessls, vorbiși superat tot vorbe smsrite. 
Vorbele, ce Ie vorbssci, sâ tis si-aici pomenite :

-latâ puternic âin cer! Ounosci-mi tu brsns mss bine; 
, Numai âin spini sspurosi ms nutresc si âin roââe ciuline, 

vat-am peste pscst! câci stlsi intr'o rips ne 'mblsts 

Lrusturi cu scsi incârcssi. cum n'sm msi xâsit nici câstâ ; 
bscom ps scsi m'srunesi i«i n scsi ms 'neâlcii ps nevruts. 
Vsi! ;i cumplit me muncii, câci nu ku cine s'sjute.
Intr'un târziu me smuncii, ostenit si muncit cs âe mârle, 
Vrut-sm sâ sbor. âsr' puteres-mi lipsiâ ^i-opintires-mi 

ku Zâbs, 
ástss pâsii, pârinte preș bun, si 'ncurcstu-mi-sm trk>I>s. 
potus te roz, s nu ms lâss âs rușine, pârinte!
Ilin rsmâsils mâcar, âess>rs csri inii vorbiri msi nsinis 
^uZrsve msre. vâpsrscc-mi vesmintele!« Astkel mi-i >)i^b 
kunul stizles, isr "pstâl ceresc s^s mi-i vorbise: 
»pinâurs câ kârâ vinâ pâsi^i nsess i^i nevoie, 
pscs-si-voiu âsrâ pe pisc, si-si voiu ksce, copile, pe voie !« 

Astksi vorbi pârintele blsnâ ;i c'un pic âe ro^^lâ 
psss-i koe^ce ^i sus pe ers^cet pusins nsgr^Iâ 
VörsL ^i ßu.^s i-o mobors^es oevs; pe spinsrs 
Verâe gslbiu mi si-l ââ ^i cu nsxrs-ZsIbine-sitiss 
^li-l potrive^es pe-sripi, ps cânâ coâs i-o ksos pestrisâ; 
LIteum pe psntscs-i sib. âin sl o minune vecsutâ 
Istâl ceresc plâsmui, precum ?cisi. !^i 'a uimirs pierâutâ 
8ts niscsre âin psssri, veijlsnâ » stiZlesului sörte;
»LI, csrs 'n urm's sosit, sâ siks s^s milâ si psrte?« 
Astksi in sine xsnâiâ nsscsrs âin psssri. »Osr' Örs 
liins msi pöts gscî söu preceps tsins ces msre 
A pârintescuiui scop âin resvsei ?- 6snâe^ce-o dubsnâ, 
ps-i intrs psssri Libils âs tot injsiöpts, bs cbisr nâsârsvsnâ.

Ostrâ stiZiss inss Istsi cerssc msi sâsuAe-scsste: 
»klstu-si-sm rsrs krumsssi intrs psseri, ss-si bs spre vssls: 
pis timpui mânos, söu seoetâ störpä ^i söcs, 
pis iuns iui wsiu, söu vers, söu tomna sâ tis, 
pis cbisr örna eu 'nZbes, tu âin morsi prin cântece 'nvie 
pirsa pStrunsâ âe ger, ás-amorsöia ces tristâ ^i mutâ. 
Lkekui sâ nu si-i pierii tu nici oâatâ ;i-agsrimea 'nnâs- 

cutâ«
Aste îneâ i le-s mai <,1is stigiesuiui vscînicui latâ. 

8i-ager oebii sinti spre lumea âe paseri ?i 'nâstâ 
Oin sprencsns mises ^i semn Ia töte Is kses, 
Oa sâ ss gate âs ârum si 'nâeret câtrL cuiburi sâ plece. 
8i nsvoâut ss kâcil Ziditorul âs esr si âs lums, 
Iar pâseruicsls 'n veci prin cântec mâresc al ssu nume.

8i, precum seisi, stiglsjul in veci s vioiu si tot esntâ 
Oo âiminesâ ineepsnâ pânâ 'n sörL cu rîvnâ ns'nkrsntâ. 
pis gingașul maiu, söu âricul âe vörá, söu tomnâ, 
printre vikor si ger si glssu-si repede, cs sborâ 
Nult drâgâlas. karmseând prin cântare sonorâ 
Luiletul bietului om nocâbt do-als srnii vremi grels, 
Vremi ineârcate cu krig si bogate 'n kurtunile rele.
Voia celui âs sus sl cu dor ^i ou drag o 'mpline^ee, 
Oâei krumsösá-i dâdu si tot sutletal bun îl iubssce.

ZL>'9Z.
V. Lv!inzao.

(Iu niiuoiunu putoiu M0IF6 inttiuio, ÓHI- o sä 
no inlcu-Eu iuupoi. (Looin.)

*
?0 un OOP bun stă bino .si cuoiulu tuplL.

^Xorvossiun.) 
*

k'oineiu nu so uilu si voâo; bulbului privo^oo 
nu voclo. (?etsan.)

*

ObsolvutHIo I'uoulo âo o porsónu iubită, sunt o 
moloâis suavu. (Olunâex.)
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IVlâ^ÂNuI Iui 8ur-i^sn.
(l'omeâie intr'un set âe

(tlrmae.)

/ose/i'na. X âesclus-o, clar precuni el nu pole roti 
kârâ oebilari, xi preeum oebilarii nu erau Ia el, a aler
gat in cabinetul lui xi s'a încuiat cu zăvorul.

D'.ânccaX /a/'ie ap/iai.) Oare cliu
âoue?! eare? — Xlorga loti)o! caută pe petre! âeeâ 
li-i veâe. . . alergo! lugi! (O -'///P///A6 cic .^-aie a/â/'â.)

Scena XXI.
D^Xnce-rr's, ârpr/r.

Ou neputinjâ sâ xciu eeva! trebuie sâ-mi axtept 
aiei sorta! O steua mea, in care mi-am pus speranța. 
O! . . . mâgar al Iui Duriâan! . . . mi se pare eâ steua 
mea e âe contrabanââ, xi eâ vecinul mâgar al Iui 6uri- 
âan nu erâ eu mult mai priceput âecât eeialalji sa
vanei xi kllosolî noi âin i,liua âe astâc)i.

Scena XXII.
Oar'/npoi, D'^/rce/rrs.

âr'/npoi. Iii bine amice, ai vorbit tu pentru mine? 
D'X-rcenr's. Nu!
^trO/rpoi. Hi pentru ce?
D'Xncenrs. pentru eâ. . . vrei sâ s-o spun verâe 

'n i'aM? . . . iubesc pe âxora Ortansa, verixorâ mea.
âr'/??^oi. Oum? (X paris.) Xveam âreptate sâbâ- 

nuese! (Tare.) Hi, vrei s'o iei âe sojie? nu-i asâ?
D'Xnsenr's. tocmai!
Oaia/pai (a pa/is.) 1?ii! ce reu îmi pare ca m'am 

prea grâbit a-i âeclarâ. . . (Ture.) Via sa <)icâ j-ai xi 
t'âcut cererea!

X?X/rssnrs. O Dómne!
Oarn/poi (-«cmc»«.) Nai lâcut-o?
X?X/rcsnis. Vec,li câ . . . se pote . . . asta atârnâ...
^aO/rpoi. Ian aseultâ-me amice: Vorbexce-mi eu

rat: âeeâ te presing tu ea eanâiâat, eu me retrag; 
ââcâ tu te retragi, atunci eu me presentez, respunâe!...

D'X/tssnrs. Nu pot sâ-ti respunâ in acest mo
ment, pentru eâ. . . câ nu xciu nici eu singur nimic. 
8ânt rajiuni . . . sânt motive . .. Dar. . . xciu eâ exti 
prea grâbit, tu, care exti axa âe greoiu a le botârî . . .

Oaz///Mi. Hi tu! eare te botârexci axâ âe iute, 
iatâ-te torte traganat. Acesta nu pote tl o taptâ loiala

D'X//cc//X. Die! me simt insultat âe cuvintele 
âtale, xi te provoc! alege armele!

/'a////poi. O provocare! âe minune! numai sâ-mi 
lași timpul cuvenit ca sâ aleg armele; eâei eu o stea 
protector« ea a ta . . .

H'Xnsca/s sca /âr/e.) I,»i mai bine, cu o stea l'a- 
talâ ca a mea! . . .

Sccna XXIII.
Oa/'///pai, O/ia//«a, /i'.l//cc//X. .

Oriaz/â O Domne! ee certâ e aci?
Obi///pai. Din pricina âtale, âxora!
O/ia//.sa. O, atunei nu voiu s'o auâ! Nu pot sâ tiu 

xi ^uâeeâtor xi împricinat! (/a/,' Oaón^oi.) Dar âo alt
mintrelea, o altâ ataeero ve eliiamâ, âle. lemeia pre- 
keetului, atlânâ erâ exti Ia noi, vre sâ-ji vorbescâ nu 
xciu ee. Du-te iute âle!

/lrr'z/zpoi sr'/zc^inir/zciz«-ss.) Ve aseult, âxorâ . . . 
O'X-rcenrs. Da reveâere, âle!
ZÂr///^ai. Xâio! p///z /a/ai.)

Sccna XXIV. -

O/ia/z«a. Ia sL vori/im cum se caâe, vere.
D'XnccaO. Decâ va li cu puținlâ.
Ocia//sa. Dar ce însenina acestâ certa, cu un ve

cin, cu un amic? .
D'Xnse/â Nu-mi mai e amic!
Orianâ Hi pentru ee? '
DDI/zss/zrs (sRianci.) pentru . . . pentru ... eâ vre 

sâ te ieie âe nevesta.!
Oria/rsa. Hi asta îti pare curios.
O'Xnsenr's. Dar ... el se aâresszâ tocmai la mine!
Orianâ De ore ee exti várul meu, xi om âestul 

âo ralionabil! Dar e lueru prea curios, ea âta, un om 
atât âe serios xi gânâitor, preeum pâreai in melóéul 
tumultului acelui bal. ..

D'Xnsenrs. Dar acea seriositate, acea gânâîre, nu 
erâ âecât rellecliunea iubirei mele. . . xi acum, âecâ 
l-ax c)ice, câ kârâ âta verixorâ n'ax mai putâ trâi . . .

Orianâ Du l-ax respunâe: sâ nu cumva sâ kaci 
neâibaeia âe a muri. (Xia pisc« os^ii Or ^'os .s///'rcicrr/i.)

D'â/zce/rO Is/r zrrz si//pcri ris rcseirs.) Xuâit-am bine 
ore? sâ lîu ore iubit! iubit âe tine! — Xb! sânt eel 
mai kerieit. . . (ca /urle.) Nu! eel mai nenoroeit om âe 
pe lasă pământului!

Oriansa (mira ia.) Dar ee spui? pare câ-(i per^i 
mintea!

D'Xnes/rr's. O! âeeâ (-ax pute spune . . .
Oriaaâ 8puno! spune!
O'X/rce/rrs. N'ai sâ me ier(i nici oâatâ!
Oânâ Voi sâ xciu in tot cașul.
Zi'Xacear'ns. X! âl âe paimpol! . .. eu nsputînjâ 

inaintea Iui.
O/iaasa. Oe-mi pasâ! 8pune-mi ineot atunei. . .
D'Xacsars. Xseultâ! (/r voröexes rncei ia arsele, 

ps cânci Oar/n/a/i sic«ci//âc.)

Scena XXV.
Oriaasa, xccic/rci, ci'Xsc//O, i/z pz'ciârc, /Ăia/poi, Orirârrci 

p/V/z /a/ai.

Oazazpoi (za>â/oz.) Oât o âe plăcut! O certâ!.. . 
pentru câ n'am voit sâ iou bilete Ia concertul seu pen
tru sâraei ! . . . xi o cerere. . . alta. . . sâ iau âoue^eci 
âo bilete pântru lotâria inioilor ort'ani ! . . . xi tote a- 
eoste pentru câ sânt june . . . noinsurat. . . âar me 
voiu insurâ curenâ. . . ea sâ pot tace mai multa eco
nomie.

Or/aasa (iar si'Xaccazs-, âz/â-aia-â) Dar cum sa 
pote sâ l'aei una ca asta?

ââapoi. Oi bine âle? exti botarît?
D'Xzzcc/zzs. Da, âle! (O/z reșce pe O/iansa c/z /cr- 

zzzzizzis.)
O/i/z/zsa (izcOzz/i zzr zzzz)'ioc, .->vzer.) Dar eu nu m'am 

botârît!
D'Xaczua.s i" pazie.) O Domne! '
/Âzz/zpoi (a pa/ic.) Verixorul are sâ lm priponit!., 

l'.o toriéi re!
(kinea va urmâ.)

N. X. IZoovâ
»Mr oNx-MnWo 4S-.cî> «- oK«M»K«>K<»Kx>K!oNc> c>Mx-K<»N»Ko

Xâovoreta egalitate este numai mórtea! .

O/ia//.sa


^nul XXXI. k NI OIL 54S

femeii.
6ânâ auâ! «sieenâ, eâ eZ este un Lâonis, aeâsta 

nu se ia a?a in consiâerare, ea ?i eum se Hice, eL ea 
e o krumusese. Oe aeeea se sine eu tot âreptul ea lucru 
principal, ca ksmeia sa 6e krumosâ. Oe aei âorînsa tu
turor femeilor cle a 6 krumóse, ?i atragerea mare pe 
eare o au eLtrâ stuâiul frumosului. Oin seest punét cle 
veclere, lemeile sünt înruâite cu pictorii, numai eL 
aceștia generaliserâ ?i fae âin krumos un obiect âe 
stuâiu.

Xebuniîle moâei, âin nekerieire, au nimicit ?i nimi
cesc sâesea krumusesea kemeii. Lei veebi s'au imbrLeat 
secole întregi in aeela; kel, ?i arta cbiar ?i astâcsî tre
due sL împrumute âe Ia simplicitatea lor, cânâ vre sL 
evite caricatura. 8'ar pute őre represintá Z-aAreuZ in 
vestminte moâerne eu trenâ lungâ, eum le plaee astâ<)î 
femeilor? Hi alte nebunii âe moââ nu aparțin in cercul 
frumosului ?i niei ps kemee n'o kac krumosâ; âin con
tră, ele servesc pentru a slabi krumusasea singuratece
lor ?i a kacs ea ksmeile sâ semene una eu alta. Aeesta, 
eum c)iee ^lpbonse Larr, este una âintre eele mai mari 
erime ale moâei, câci kaee ea tote kemeile sâ 6e for
mate âupa un moâel. Oe aeeea becsre kemee ar trebui 
sL tie conâusâ âe principiul âe a-Z alege baine, care 
îi stau mai bine, cari îi riâieâ calitățile krumóse ?i îi 
aseunâ seââsrile.

k'emeia sâ preeugete eâ karmeeul cel mai mare 
race in inâiviâualitatea ei, eare o âeosibe^ce âe altele 
succesele in societate, in artâ, ?eîinsâ ?i literatura le 
mulțumim impregiurârii, câ ne âeosebim âe alsii âin 
giurul nostru. On esemplu: Intr'o societate âe âame 
krumóse, bogat imbrâcate ?i impoâobite cu briliante, 
apare âe oâatâ o kemeie imbrâcatâ intr'un vestmânt 
simplu âe mâtase kârâ âe nici un ornamont; tote Hic, 
eâ ea e regina serii. 1'ot asemenea se póte observa 
impresiunea, ce o proâuce o kemee cu perul blonâ in
tre mai multe brunete, seu intors. Intre aparînssls cele 
mai nenaturale sânt kemeile, cari, seâuse âe moââ, î?i 
scbimbâ colorea naturală a perului lor cu uns srtiti- 
cialâ, care stâ in cea mai mare contrarietats cu tiinsa 
lor. Hi precum cu perul, axâ ?i cu îmbrăcămintea.

Naturalul ?i simplul kac Ioc nenaturalului ?i bi
narului.

k'emeia nu póte comite o gre?elâ mai mare, âe
cât âe a nu 6 krumosâ. krumusesea este pentru ea pa- 
raâisul, totul, var cu timpul se pierâe krumusesea ?i 
atunci ce e âe kâeut? Intrebâ, cetitorul«, secsul krumos 
?i îsi va spune : .^stâcsi inselsgem mai bine sâ sâucem 
Ia ivelâ krumusesea'. Hi e ârept. astâcsî nu mai sânt 
kemei urîte. Oât âe ârâgâla? inseleg a manuâ penelul, 
cât âe bine ?ciu intrebuinsâ puâra, tu?ul ?i lacul. 1e- 
intul lor aâese-ori este numai proâuctul simsulni lor 
âeosebit pentru colori, sprâncenele krumóse P ro^esa 
invitLtóre âe sârutst a bunelor, î?i âstorenâ karmeeul 
unei singure trăsături tine cu penelul. Oe körte multe 
ori nu e?ri in stare a âeosebi, ee este natural ;i ce ar- 
titieial pe kasa unei kemei krumóse.

In multe kese krumóse natura apare mai ales ca o 
eâisie âe lues imbogâsitâ ;i nouâ — aâese este opera 
sa proprie! ()re ce aspeet okerâ câte o kasâ aâmirabil 

âe krumosâ ve«su^â Ia bal, âiminesa inainte âe ceremo
nia iâealisârii cânâ se scölL âin pat?

kl lucru curios, câ mai inainte .natura' corigiâ 
mai mult âamele âe posisie inaltâ ?i cele âe Ia teatre; 
astâHi inse ^i ^nîea ;i l^âriora ?cîe sâ intrebuinsene 
penelul, tu?ul ?i puârs. Lste riâicol cum cele mai multe 
âame voesc sâ sparâ tot mai tinere ?i mai krumóse, âe - 
cât sânt in realitate. Onorabila âomnâ nu voe?ce nici 
âe cum sâ trecâ peste 25 âe ani, pânâ e silitâ sâ veââ 
in tine câ — e urîtâ.

barele poet spaniol Oervantes â>se: .Oeea ce 
sussine lung timp krumusesea, este virtutea', un aâe- 
ver, care servele« ca imn âe Isuââ pentru lîinse keme- 
e?ci mai înaintate in verstâ, âar totu; încâ krumóse. 
In tineresc este u;or a ti krumos, âar nobilâ e krumu- 
sesa, cânâ pârul cârunse^ce. kraneeriî numesc krumu- 
sesa naturalâ âe töte «silele a ketelor tinere beauîe âu 
âraLZe, aâicâ o krumusesâ, care intlore^ce si se trece in 
scurt timp, krumusesea acesta trecâtore place pentru 
moment, inse nu sine legat pe om ^i nu-i insutlâ pa
siuni mai âurabile. Oin contrâ inse trăsături nobile, 
oebi lucitori, krunte inaltâ, privire sentimentală, gurâ 
espresivâ ?i amicalâ. ton simpatic, un esterior inobilit 
prin o viesâ bogatâ in familie, prin un sentiment cslâ, 
minte sânâtosâ, prin talent ;i spirit — aceste sânt în
sușirile, cari fsrmecâ ;î legâ. kîinsele, cari Ie poseâ, 
sânt cu tot âreptul iubite cu pasiune ?i aâmîrate. ke
meile mai pusin krumóse âevin atrâgâtore yî cbiar kru- 
mose prin âarul âe-a 6 cu spirit, ceea ce li se póte 
citi âe pe kasâ.

Lât privesc« âurata krumusesei, âamele âin soeîe- 
tâsîle mai înalte par a remâne mai pusin timp kru
móse, âecât kemeile âin popor, ceea ce se póte esplîcâ 
prin traiul ce âuc. In suâ kemeile imbâtrânesc msi 
iute, in Xorâ inse se gâsesc multe kemei betrâne ;i 
^rumóse. 1'.

IluâsUunUs â!n scssta.
7l/arra ^ursa, /»riaci^csa â/Farrer. In nr. tre

cut al koii nostre am publicat portretul principelui ker- 
âinanâ al Oulgariei; in nr. acesta i alâturâm portretul 
sosim sale, al principesei Nsria Ouisa, care âimpreunâ 
cu sosul seu are menirea â'asueâ un rol âe mare insem- 
nâtate in istoria Oulgsrîeî. Liogratîa ei am publicat-o 
âe mult in colonele koii nostre, âe aceea este âe pri
sos sâ o ââm §i acuma.

O »â/>Zc »«arc. On tablou iâilic. Xóptea ?-a 
lâsat sos aripele umbros«. Xumai luna vegbîexâ âintre 
nori. Ooue bares plutesc pe luciul mârii ^i se apropie 
încet una âe alta. O întâlnire âe mult âoritâ. k ora 
âragostei misterios«.

^cr>« tt/crare sciUZi^cc. OZ §Z«/a?» <7.
Zes, âirectorul institutului meteorologic ?î al serviciului 
central âe mtzsuri ?i greutâsi âin LucureHci, a scos fi
lele aceste âe sub tipar acolo »Analele institutului me
teorologic ai Oomâniei'. — OZ /. 6. kaZcnZr?rea»«« va 
publica in eurenâ la LucureHci lucrarea .kxiliul Ro
manilor in Ousia', cu testamentul lui ketru cel mare 

4«
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?i alte documente inedite relative la politica Husiéi in 
Domânia ?i orient. — Dk Oksk §. XsAoesc«, prokesor in 
ducuresci, a pus sud presa lucrarea sa Metorieâ ?i 
stilisticâ" ediție nouâ, reve<sutL ?i adaugitâ. — Dk 
X-n/k-ek Dc-zrekrescr«, profesor in Ducuresci. a dat la lu- 
minâ tot acolo un volum de „Discursuri de lord ^la- 
caula^" in traducere româneseâ bine rsuHitá.

a jinut vineri Ia 3j15 no
vembre ysdinsâ publicâ. Xu kâeut lecturi dnii 6r. 6. 
'Docilescu ?i V. X. Dreebia. Dl 6r. 6. Xocilescu a kâeut 
urmâtorea comunicare: „tinde au kost oralele Istropo- 
lis xi 8tratoniebia? bucrârile de sâpâturi din cetatea 
'Dropaeum".

Xeademia komânâ a publicat 
de eurend un nou volum de neobositul nostru istorie 
dl V. X. Drecbiâ. Volumul portâ titlul: „Oodex Dandi- 
nus. LIemoriu asupra serierei lui Dandinus de Ia 1646, 
urmat de teest, insosit de aete ?i documente". Xeest 
codice a kost descoperit de dl Constantin Dsareu in Ita
lia, Ia uu anticar si apoi I'a dâruit Xeademiei. Ouprinde 
raportul arebiepiscopului Aareus Dandinus despre visi- 
tasiunea generalâ a tuturor bisericilor de ritul romano- 
eatolic din provincia Noldovei la anul 1648, eâtrâ Dapa 
Inocensiu X. bucrarsa este interesantâ ^i pentru eâ au
torul a adaugat nu pusins nosiss Idespre akaeerile mol- 
dovenssci, eari Ia alsi scriitori abiâ seu körte rar se pot 
atlâ. DI Drecbiâ dâ in resumat cuprinsul codicelui ?i 
adauge câteva documente xi in sksr^it publieâ ensu^ 
teestul original in limba latina. O leeturâ körte presiosâ 
§i interesantâ. Dresul 3 Iei 50 bani.

Xnr/s/dk/r 7?«,//d»e. anul
XVI, trimestrul I ?i II, a e^it de sub tipar Ia Lucu- 
re^ci, cu un cuprins körte interesant. Dartea prima eon- 
sine actele soeietâsii relative Ia adunarea generala din 
primLvera trecuta. In partea a doua se publica con- 
kerinse ?i memorii, dintre care amintim pe a dlui loan 
Xalinderu skomanii câletori) ^i a dlui Orig. 8tekanescu 
Maniton ^i Diks's Deak.) Dartea a treia ne dâ comu
nicări din revistele strâine. Duletinul acesta se publieâ 
prin ingrigirsa dlui Oeorge I. bakovari, secretar-gsneral 
al 8oeietLsii.

â/r Oukonrö. 8ro;ura 17 din „Oib- 
klioteca pentru tosi" ee apare la Ducuresci in editura 
librăriei Oarol Elidier consine ni^ts istoriórs de dna 
Oolomb, traduse de dl Dumitru 8taneescu. Oetitorii noș
tri cunosc câteva din ele, eâei unele s'au publicat mai 
de mult ?i in „Damilia". Dna Oolomb, ne spune tra- 
dueetorul in prekasa, e ksmsis ?i a scris eu simsire de 
kemeie tot ce a seris. Din tot ce a puklieat, 6e romane, 
6e nuvele, 6e proverbe seu simple istoriors, se dega- 
ss^â o 6loso6e u^orâ pe care nu se pote sâ n'o inse- 
legi. o morală sânstosâ, eu care nu si se uresec, o bu
nătate de inimâ eu eare nu se pote sa nu te uns;ci. 
IVIulte din operele sale au ?i kost ineoronate de Xeade
mia kraneexâ. DI Dumitru 8tanc68cu a kâeut dar un 
bun serviciu literaturii nostre, eu aeeste traduesiuni. 
Xumerul istoriorelor e 14. Iar preșul bro^urei 30 bani 
(!5 er.)

77>r rd/rnXur â /<r Xmlprimit (silele
treeute un krumos ealindar din Ducuresci pentru anul 
1896. titlul Iui este: „Oâlindar ilustrat al Diklioteeei 
pentru tosi" publicat sub direesia dlui Dumitru 8tân- 
ceseu. Xoul câlindar se deosebe^ee de câlindarsls de 
pân' acuma, prin impârsela lunilor, din eare pe Uscare 
pagină se publieâ numai eâte o septsmânâ ?i restul 
paginei e umplut eu lseturâ interesantă. Dartea literarâ 
cuprinde lucrâri originale de câțiva seriitori eu talent. 

preeum ?i traduceri bine alsse. De vsmsars in editura 
librâriei Oarol LlüIIer in Ducuresci. Dresul 50 bani.

IV!U8IO^.
Xcrrr sr /»rtskcnke. renu

mita primadonă românâ, cântâ acuma eu cel mai mare 
succes la Uadrid; de eurend a debutat in „'Dristan ?i 
Isolda". — 71/ X«rck Xi/rad, talentatul bariton român, 
eare a studiat eâtevs luni la Daris, s'a intors Ia Lucu- 
re-ei, unde va cânta in opera românâ.

Tieu/rn/ X7r7/u-ruk r/k» Dnenrescr. X trecut o 
luna de (sile, dar îneâ nu s'a sucat nici o piesâ origi
nala nouâ, ba nici vecbiâ. Irupa de opsrâ ^i opereta 
a debutat eu succes in „^ina alba" opera comica in 3 
acte, ds Doiedieu, libretul ds 8. 8cribs. Drimadona, dna 
Vlâdaia, a kost mult aplaudată, preeum §i dna Xalieb; 
asemenea ?i tenorul Lâsenar ^i basistul leodorsseu. 
Dorurile sunt perksete; montarea reunita. 8ala plinâ. 
8'a introdus ^i o inovasis; direesia a ineeput sâ pub
lice un diar „8srata", eu resumatul piesei, critici ?i 
Heiri relative Ia teatru.

Dresă rrorrd. Din Ducuresci ni se serie, eâ dirse- 
siunea teatrului Xasional ds aeolo a admis pentru re- 
presentatie pe sesna acelui teatru o piesâ nouâ : „8ore 
eu plois" comedie originală intr'un aet de losik Vulcan. 
Dupâ representajie, piesa ss va publica in kóia nóstrá. 
Deocamdată observam, ea aesiunea ei se petreee la 
bâile ds Ia Nsbadia.

W^^N^^^WWTVW^WWW
818^^16^ 8608^.

Xcr>r órssr-rceser sr scu/rrre. 77/ <7r. 6. 7bcr- 
kese» a inesput prelegerile sale Ia facultatea ds litere 
din Ducuresci soi Ia 2^14 novembre, tratând istoria 
orientului eu introducere la studiul istorisi anties. — 
— DsTrkrrr AMrnasr'rrk â Tlias s'a colectat pân' aeuma 
23.360 11. 79 er.; colectarea ss continâ. — Xrâr--rK-r- 
ckrâk Dârsre din bușteni, care a petrecut mai de 
multe ori la Nsbadia, de unde a visitat câteva centre cultu
rale româncei, a trimis bisericilor române gr. or. din 
Xrad, Dugo? ?i Oaransebe? câte o ladâ de carsi kise- 
rîeesci tipârite eu litere latine. — La asâ/ XVcna 
Ddmâ cursurile ineep la 15^27 novembre, din eausa 
reparasiunilor eare s'au kâeut. — 7)/ Xreo^e X^es/or, 
kost seeretar episeopssc Ia Dugo§, a kost numit vicar Ia 
Daseg, in locul răposatului lan^a.

In ?eóla de kete Otetsle- 
^anu, supravegbiata de Xeademia Domânâ, preeum ve
dem din tabloul elevelor publicat in Monitorul 06- 
cial", s'au primit pentru anul viitor ?colar doue eleve 
române din Iransilvania: Detisia Lluciu din 8ibiiu ?i 
Ä-Iaria Dragomir din Xaseud.

Xr/>sca. Drolesorul dr. 
VVsigand a desebis la 30 oetombre seminariul seu ro
mân pentru semestrul de ierrnâ. Ou asta ocasiune, a 
vorbit despre câletoriile ?i studiile sale limbistiee prin 
Danat. In semestrul acesta, numerul elevilor sei s'a 
sporit cu patru români si anume doi din Xrdeal, 2 din 
Domânia, precum ^i cu doi danezi.

/'rcmrr r'»r^«/orr. Oomitetul central al
i reuniunii invssâtorîlor români gr. c. din giurul Obsrlei 
! publicâ trei concursuri literare pentru invesâtorii din 

reuniunea aeeea. Dremiul prime de 25 corone, al doile 
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âe un Aalben xi al treile äs 15 corone. Desluciri ââ 
comitetul central clin Oberla al reuniunii.

^1 zZzz /Zzr /z.' F z»^iziZz»Zz>rz:sz:z^ «/» ^LiZzr^z/z. Oercul Dâ- 
sexeilor al reuniunii invesâtorllor roinâni selâASni s'a 
întrunit in aâunare âe tömna in DerZeuI-âe-sus, sub 
presiâiul parocului cle acolo loan Vasvári. Investitorul 
Paul Llicle a sinut o prelegere practica eu invesâceii, 
iar inv. ketru Ilie a estit o lucrare a Za. 8'a âeeis ea 
Ia viitorea aâunare Aeneralâ a reuniunii investitorilor 
români selaASni, eânâ se va t>ne xi o esposisie, membrii 
sâ se presinte eu lueruri âin spetea.

/»ece/â/oresccî /» DzZz/rz'zzz Despârse- 
mentul pestex al reuniunii invejâtorilor români Ar. or. 
âin âistrietul oraâan va tine aâunarea sa Aeneralâ in 
xcola âin OlnAic Ia 21 novembre v. s3 âecembre n.) 
sub presiâiul invocatorului zLvram lAna âin 8abolciu.

ek: L o o?
Dp»re». Zt/ â/e>uzizZr/z , absolvent âe teo- 

loAi's al arebiâieeesei Dlax, Ia 17 I. e s'a cununat eu 
âxora Hareti poparaâ in LâAârax. — Di 6cz-z^c Da- 
«iercn, invesâtor Ar. or. in Delins, s'a cununat Ia I I no
vembre n. eu âxora luliana Llateica, tlica âlui loan 
Llateica invesâtor in le^vin.

Xrr>Z ^e-'so/rzrZe. Di .Vicoirce /b/zoriei, prokesor âe 
musica Ia xcolele centrale româncei âin Draxov, aple
cat Ia Viena spre a-xi câutâ âe sânetate. — Di riz-. 
KZe/mr Mzzriecrzz a kost numit notar Ia tribunalul âin 
Liserica-albâ. — Di iieorAc Dz-z/zozr s'a numit matrîcu- 
lant pentru cercul Verenâinului, in comitatul Oarax- 
Leverin.

^1ssoor«ZZtt»ezr Z^a»sZZva»â. Dczcptt/^Lzzzczzizci Dra
gor a sinut aâunarea sa in âuminecâ trecuta Ia Lelâi- 
óra, unâe s'a presintat intrsAul comitet, akarâ âe pre- 
xeâintele protopopul Voma, care a kost impeâeeat, âeei 
a presiâat âl âirector Aimnasial V. Onisiu. 8'au consta
tat, ea unele aAenture comunale au ineeput sâ lucreze 
eu spor; eâ âe Ia eea âin urmâ aâunare Aeneralâ s'au 
ineassat 323 tl. 4- cr., âe asta-âata au intrat 120 tl. 
preotul Isiâor LIaAa a sinut o preleAere poporala xi 
profesorul L. Vlaicu a cetit o lucrare, al cărei titlu 
l'am inâieat âeja. 2L urmat kaneket xi sera corul vocal 
al pluAarilor a âat un concert.

Memo-'/a Z«r 2l/Z/rzrZ KH'srzi. 8tuâensii universi
tari âin kucurexci au serbat mereuri Ia 8^20 novem
bre, in âiua âe stinsa Llikail xi Oavril, memoria Iui 
Mbai Vițelul. Inteiu s'a otieiat o panackiââ Ia biserica 
Llikai Voââ, âupâ eare s'au âus tosi Ia statua eroului, 
pe eare a ineununat-o.

/e»zer'Zo» ^omâez/Z» z:zz»/r/ZzrZ«ZDrL- 
a sinut aâunarea sa Aeneralâ in Deva Ia 10 

novembre 'sub presiâiul aâkoc al ânei veâ. LIena p. 
kareianu. Din raportul comitetului s'a constatat eâ ave
rea reuniunii s'a urcat peste 2000 ll. Diuroul nou s'a 
compus astkel, prin aelamasiune: 1. presiâentâ âna 
LIena Hosszú LonAin n. pop. 2. Viee-presiâentâ âna 
Victoria Lrâel^i n. Larâoxi 3. Oassarâ âna 8usana Osatt 
n. ^lâea. 4. Oontrolora âna Vilma 8ebuster n. Llolâo- 
van. 5. prim-seeretar âl âr. 8ilviu Llolâovan. 6. 8eerst. 
al II âl âr. Oavrilâ 8uciu. 7. Lidiiotecar xi arcbivar âl 
Lâesanâru Llolâovan sun. In comitet: Llembre orâinare 
ânele: Aurelia Demianu, Victoria popoviei n. Vlaâ, 
LIena popoviei n. p. Lareianu, Llaria Llolâovan n. 
Llolâovan, Valéria Llolâovan n. Llanu, Aurelia Hosszú 

n. peteo. vSâ. Lucresia Olariu n. Oosta. Otilia 8ocan- 
âer. Victoria Lrâelvi n. Larâoxi. LIena Hossv.u LonAin 
n. pap. âr. Llaria konteseu n. Larisiu, Llaria Oprea n. 
^âamovici. Llembre suplente ânele: 8usana Osatt n. 
zDâea, Llaria pâeurariu. Llisaketa Danilâ n. Lolâinu, 
Anastasia Llolâovan n. peteo. LIena puica Zi veâ. zLu- 
Austa Orainic. Lârkasi âe increâere ânii: L. Hosszú 
LonAin. âr. Oavrila 8uciu. âr. 2âesanâru L. ILossr.u xi 
^.les. Llolâovan sen. Ou asta ocasiune s'au incassat 113 
tl. La propunerea âlui âr. 8ilviu Llolâovan, sari votat 
100 tl. pentru premierea serancelor âin cercurile Orâx- 
tie. IlascA. Dobra xi Duneâora, care vor ave lucrârile 
cele mai bune xi mai oriAinale. pentru inâeplinirea a- 
eestei liotârlri s'au ales ca âelsAate: pentru Orâxtie 
ânele Victoria Lrâelvi n. karâoxi si Llaria Darisiu n. 
DoAorin; pentru flaseA ânele Victoria popovici n. Vlaâ 
xi LIena popovici n. p. Lareian : pentru Iluneâora ânele 
Llaria Oprea Zi Llaria 8cbuster n. Daviâ; pentru Dobra 
ânele Llaria pecurariu si LuAenia pop; pentru Lraâ 
ânele Aurelia Damian si Llaria OliAor n. Lliliallovici. 
La propunerea âlui âr. Oavrila 8uciu s'a âecis sâ se cerâ 
ajutor âe la cele cinei Kânci romanici âiii conâtat.

7?z)»rzî/rrzr ^rzzzzr. societatea acaâemieâ social-Iite- 
rarâ a tinerimei române âin Viena, va sine astââi sâm- 
bâtrâ Ia 11 23 novembre a XXV xeâinsâ Aeneralâ, in 
sala âe Ia Dotei Liniau, sub presiâiul clini ^Viesauâru 
Vaiâa-Voevoâ. secretar 1 âi paul Lopcian. Proprama: 
I, partea okicialâ: i, Ouvent âe âesclââere; 2, Rapor
tul anual; 3. pmportul comisiei revecictóre. II partea 
soeialâ: Ooncertul musieei repimentului âe infanterie 
61 ; iar ,LilrieksLirekner Ouintett" va cântâ câtece na- 
sionale.

Z?er/»Ztt-rczr -'uzzzâ/ie nb» Drosov a
sinut aâunarea sa Aeneralâ marsi Ia 7 10 novembre in 
sala cea mare âin eâilieiul gealelor, sub presiâiul ânei 
zLAnes Duxoiu, secretar âl Laxar Xastasi.

DZ» DsZe»atzr Zur L.'o»sZzr/zZZzzz-/-oZ Lâcenâu-se 
poâul peste Dunăre Ia Letonei xi Oernavoââ, s'a âescbis 
pentru calea keratâ o eomuuicasiune âirectâ spre Oon- 
stansa. primul tren espres intre Ostenâa si Oonstansa 
a sosit Ia Lucuresci soi in septâmâna trecuta. Ou oca- 
siunea aeesta au câlL-torit acolo mai mulși vizitatori 
străini, âirectori ai cailor ferate străine, eari s'au oprit 
Ia Lueure?ei, unâe in onorea lor s'a âat un bancbel.

DZ 6/zerea — ^esZarsT-aZsr. 8e ^eie eâ eminen
tul nostru critic, âl 6berea,sine restaurantul âe Ia Aara 
ploe^ci. pân' acuma inse lumea îi apresiâ numai Aris
tul iiterm; âar iatâ câ âe curenâ s'a âat aeolo un 
banebet, âespre eare eetim in „Voinsa Xasionalâ" urmâ- 
torele: „7Lr ti o neâreptats âe a nu kaee partea cuve
nita âlui Okerea, âe ore ee Ia restaurantul âe Ia Aarâ 
a kost eomanâat banekatul. L kârâ asemenars pustul 
6n âe care a âat âovecsi, probabil eu seriöse sertke. âl 
restaurator eare a primit sarcina âe a satisface atâsia 
omeni. Xu esaAerâm sussinenâ câ eeea ee âl Oberen 
a okerit pentru 15 lei tacâmul, niei un restaurator âin 
capitală n'ar ti okerit pe preșul âe 40 Iei tacâmul".

DeZrecez-c zZe zZa»8 Z» Dz/zzzsor/r. Damele române 
âin limitára vor aranAiâ la 14 26 novembre petrecere 
eu âans in Labrikskok, in kolosul copiilor săraci âe Ia 
xcolele române âe acolo, presiâentâ comitetului aran- 

! Aiator e âna Llaria putiei, secretara â^ora Valéria 
! Oerâan.

„ DLZ^ozZa»»" Z»aZ»Ze's<r. Deuniunea âe păstrare 
di anticipare ,Oki.doâaoa" âin Obisocla se va preface in 
institut âe creâit xi economii societate ps aesiuni. peu- 
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tru scopul acesta s'a convocat o aâunare generalâ es- 
trsordinarâ in 1 decembre.

TVooro/dFS. Ln/c-ra Mrken« /r. sosia dlui
Keor^e Llateiu, arcbitect in Oipova, a încetat din viesâ 
la 214 novembre, in etate de 35 ani. — Mrna TVToo- 
iaerrer', sosia dlui losik Xicolaevici, pLdurar in Oi^bed, 
a reposat la 12 novembre, in etate de 47 ani 
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/»so»r»ra. Inimic nu e mai reu decât insomnia, 
nimic nu enervesâ ^i obose^ce pe om mai mult decât 
acestâ patimâ. In timpul stârii de ve^biere creerul 
usârâ nervii sei ;i se consumâ el singur. In timpul som- ! 
nulul creerul se despâxube^ce. Deeâ acestâ despâFubire 
nu eebivaie^L cu cbeltuela, resultatul este lesne de pre- 
vöcsut. ve multe ori o nöpte de insomnie e de s^uns 
ca sâ dobore pe omul cel mai tare ?i sâ-l kacâ inca
pabil de a se deda Ia munca Iui Hilnicâ. Vrea multe 
persdne supuse la insomnie recurg Ia mploce narcotice 
sadormitore.^ ^cest obiceiu e körte reu ?i nu isbute?ce 
nici odatâ. Oin contrâ sünt o mulsime de mHloce bune l 
^i cu ekect. 8pre a se vindeca cineva de insomnie, de 
multe ori e destul sâ sckimbe aerul ?i locul, vne-ori 
ori o compresă rece aplicatâ in regiunea stomacului 
seu a beatului provócL somn, vecâ somnul nu este ' 
adânc, ci intrerupt, sâ se reinoiâscâ compresa rece, de 
câte or persona sukerindâ se trere?ce. Oe multe ori se , 
pote obține somnul spelându-se seu stropindu-se cineva 
cu apa rece inainte de a se culcâ pe pat. Oa prând ?i > 
Ia einâ nu e bine sâ se Zorbâ licide calde ori ceaiu, ! 
câci Ia din contrâ s ar pute declara insomnia. Deeâ 
nopsile rele sünt pricinuite de o storcere de puteri A6- 
neralâ, trebue sL se mănânce peste c)i câte pusin ?i 
des, ?i in cașul acesta sünt körte recomandabile plim- i 
bârile in aer curat. !

U
ns^actiunsi.

Oâ« ^1. Ft 8e 'noteze ca kost 
o greblă âe couâsiu, iu rubrica 
»Oiteraturâ arte- âin ur. tre
cut. titlul ?i sculptorii
români,« iu loc âs yi
sculptorii români«.

^1/L. Xu putem intreduiusâ cri
tica.

Lkama. Secolul XVI. Mai stu-
âiârâ ?-apoi pote msi târziu.

Mulsumiri.
O-c/a-mare. â^teptâm novela âe mult promisa.
Zu rus. Dulce e. Xu ss pot. Diu cels poporale vom alege.
Ce,»«»o. Xu putem intrsduiusâ versurile.

0K02K2 0K00H0

LLIinclanu! söptsmänsi.

UlVIOfî ?i
vn profesor de la facultatea de medicină intredâ 

pe un bolnav de piept.
— Le profesiune ai?
— Sünt musicant.
— Vedesi domnilor, Hise profesorul câtrâ elevii 

sei. Suflatul continuu in instrumentul musical vatâmâ 
plâmânii ?i adese-ori artistul se bolnâve;ce de okticâ 
cum s'a dolnâvit ?i domou acesta . ..

^poi intorcendu-se spre bolnav ll intrebâ!
— Lu ce instrument cânsi?
— Lu vidra! respunse bolnavul.

On Llosok Hicea câ femeia, oa sâ 6e bunâ, trebue 
sâ intrunescâ urmâtoreie condisii:

8â se asemene cu melcul, adicâ sâ stea in casa 
ei, dar sâ nu pue, ca melcul, pe spinare tot ce posedâ; 
sâ se asemene cu ecoul, care nu respunde decât când 
este intredat, dar sâ nu repete, ca ecoul, tot ce aude; 
sâ 86 S86M6N6 cu cigsornicul public, adicâ sâ 6e esactâ, 
dar sâ nu kacâ ca cissornicul public al cârui SFOmot 
se aud6 in tot ora;ul.

— Lum eredi câ e starea rănitului? 
voue râni sünt mortale, iar a treia 

se vindecâ sixur.

O slujnicâ, care bate un covor, intrebâ pe alta:
— Oe ce o 6 tocit covorul coconise! in partea 

asta?
— 8e vede câ e partea din dreptul OAlin^ei.

Htrul. — Ia spune-mi, Isic, cam cât valorer eu!
Isic. — O miié de franci!
8trul. — v'spoi bine, prostule, numai inelul ce-I 

port pe degetul Lsta face atâta.
Isic. — ^poi l'am yi pus in socotelâ.

3?ata. — Li, NicuZoruIe, ce sâ-si cumpLr cadou? 
l^icu. — 8oldasi de plumb, tâticule.
I'ata. — var sie, Oirico!
Oisica. — Nie „observ de plumb!

— Le sünt bancnotele?
— Bancnotele sünt bilete de lider parcurs pe ca

lea viesii.

— var ce bölL a avut nevestâ-ta de a murit 
— 0 durere de cap zi doi doctori.

D/sfras
— vasi-mi o marca de 15 dani.
— voktim.
— Lât costâ? ....

339
338
337

Dumineca a 25-a âupâ ktosalii Lv 8 âela buca, c, 10, gl. 8, a inv. 3
piua sept. Oâlinâarul veckiu LLIinâ. nou 85rele

>24 
i 2b
>26
>27

29 
l!30

/aut/er. sâ-si lauc^li söcra.

buni
â 12 f kâr. loan Milostiv.

13-f kâr. loan gurâ âs 
!l4^î 8. âpost kilip.Marsi .........

Mersuri 15'88. M 6uris, 8ams.
âoi 16 1 âp. si Lv. Malsiu

aur

Vineri
Sâmbâtâ

16 1 âp. ?i Lv. Maleiu
17 kâr. űrig Xeoces 
18^ 8. M. klat. ?i kom.

Lmilia 
Lstsriu» 
Loarsâ 
Virgilius 
üüntker 
kberbarâ 
ânâreiu

7 24
7 26
7 28
7 297 29 336 
731335 
7 32 334 

>7 34^34

se ^k»ea ru^âm pe tosi s-
ceia cari încâ nu H-au aebitat abonamentul, sâ bioe- 
voiescâ a-I respunde cât mai curând, ca sâ nu 6m si
liși a sistâ espedarea koii.

vroprietar, redactor respunMor ?i editor: IO8IP

Lu riranvi. nvi losiv Ox«o m Oaxoaa-LlaitL.


